APERO SUSS / SUCRE

Olives 4.— Moelleux au chocolat (warmes Schokoladen-Kiichlein) 8.—
Tomates séchées 5— Glace fait maison, prix par boule 4.50
Labneh mit Pistazien, Pinienkernen und Zitrone 5.— Gateaux selon l'offre du jour 5-6.—
Féta mariné aux noix et a la nigelle 5— Pikant gefullte Datteln 3.—
Hummus 5.— Sélection de fromages, noix, fruits secs 9.—
Gundelreben-Kase-Chips mit Dattel-Wildkrauter-Dip 6.—
Totché (Créme-fraiche-Tarte), Stlck 4.—
Apéroplattli vegetarisch 16.—
fromage, olives, tomates séchées, hoummous BRU NCH/M ATIN
Apéroplattli gemischt 20.—
fromage, olives, tomates séchées, hoummous, saucisse séche Croissant 2.—
Apér‘op|att|| ((riChe)) (un peu de tout) 25— Cr\oissant, Conﬁture, beurre 4_
Péo de queijo 77— Brot, Confiture, Butter 4 —
6 piéces, glutenfrei . e . .
Muesli fait maison petit / grand 5—/9.—
glutenfrei
Pao de queijo 7.—

6 piéces, glutenfrei

SALZIG / SALE

Assiette petit-déjeuner végétarien 16.—
Séléction de fromages, confiture, miel, beurre, pain, ceuf dur, créeme fraiche

Petite salade verte 7 — aux herbes

Suppe nach Tagesangebot 7 _ Assiette petit-déjeuner gemischt 21.—

) Séléction de fromages, confiture, miel, beurre, pain, ceuf dur, créme fraiche

Lindenegg-SaIat (grande salade mélée de saison) 15.— aux herbes, saucisse séche, viandé séchée selon l'offre du jour

«Butter Chicken» indien, riz basmati, amandes grillées, 30.—

chutney a la coriandre Bei Allergien und Intoleranzen geben wir lhnen gerne Auskunft.

Lauwarme Wildkrauter-Linsen. Zitrus-Artischocken 26.— En cas d'allergies ou d'intolérances, nous sommes a votre disposition

mit Fenchel und Feta ’ pour tout renseignement.

Ravioli von La Bottega Birlauch-Butter Parmesan 05— Wir verwenden ausschliesslich Schweizer Fleisch und Fisch. Ausnahmen werden deklariert.

) ) .

Toutes nos viandes et nos poissons sont d'origine suisse. Les exceptions sont indiquées.

Alle Preise in Schweizer Franken und inkl. 7.7% MWST.
Tous les prix sont en francs suisses, TVA 7.7% incluse.



